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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehodrschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Geréat heraustretende Splitter, Spane
und Staube konnen Sichtverlust bewirken.

@ © ® 99



Anleitung BMG 135 Kit SPK5:

A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten mussen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfliigung stehen. Falls Sie das Geréat an andere
Personen Ubergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfalle oder
Schéden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/\ WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Lieferumfang (Abb. 1)

Antriebseinheit
Koffer

Flexible Welle
Tischklemme
Teleskopstativstange
Satz Zubehorteile

[

3. Geratebeschreibung (Abb. 2)

Ein-/Aus-Schalter

Drehzahlregler
Spannzangenfuttermutter
Arretierknopf fiir Spannzangenfutter
Abdeckung

OB wWN =
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4. BestimmungsgemaiBe Verwendung

Das Schleif- und Gravurset ist zum Bohren,
Schleifen, Entgraten, Polieren, Gravieren,
Schneiden, Frasen, Reinigen von Holz, Metall und
Kunststoffen im Modellbau, Werkstatt und Haushalt
ausgelegt. Verwenden Sie das Werkzeug und das
Zubehor nur fiir die beschriebenen Anwendungen.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darliber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgeman. Fir daraus hervorgerufene
Schéaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewéhrleistung,
wenn das Geréat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

5. Technische Daten

Netzspannung 230 V ~ 50 Hz
Leistungsaufnahme 135 W
Leerlaufdrehzahl n, max. 35.000 min”'
Spannbereich: 3,0 mm
Schutzklasse 11/@
Gewicht 0,65 kg

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden
entsprechend EN 50144 ermittelt.

Schalldruckpegel L, 71,8 dB(A)
Unsicherheit K5 3dB
Schallleistungspegel Ly 82,8 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust
bewirken.

Schwingungsgesamtwerte ermittelt entsprechend
EN 50144.
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Schwingungsemissionswert aj, < 2,11 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s2

A Achtung!

Der Schwingungswert wird sich aufgrund des
Einsatzbereiches des Elektrowerkzeuges &ndern und
kann in Ausnahmefallen (iber dem angegeben Wert
liegen.

6. Vor Inbetriebnahme

6.1 Einsetzen der verschiedenen Werkzeuge
(Abb. 2)

A\ Vor dem Einsetzen der Werkzeuge (und vor
jedem Werkzeugwechsel) die Antriebseinheit
ausschalten und den Netzstecker ziehen.

1. Driicken Sie den Arretierbolzen (4) und drehen

Sie das Spannzangenfutter, bis der Bolzen

einrastet.

Losen Sie nun die Spannzangenfuttermutter (3).

3. Das gewiinschte Werkzeug bis zum Anschlag in
die Spannhiilse einsetzen und die
Spannzangenfuttermutter (3) festschrauben.

N

6.2 Montage der flexiblen Welle (Abb. 2/ 4)

@ Schrauben Sie die Abdeckung (5) vorne am
Gerét ab.

@ Losen Sie die Spannzangenfuttermutter (3).

@ Stecken Sie die Innenachse (a) der flexiblen
Welle in das Spannzangenfutter (3).

@ Ziehen Sie die Spannzangenfuttermutter (3) fest.

@ Schrauben Sie nun den Ring (b) am
Multischleifer fest.

6.3 Verwendung des Stativs (Abb. 5)

@ Bringen Sie das Stativ an einer Werkbank an.

@ Das Stativ ist Hohenverstellbar und kann wie in
Abb. 5 gezeigt verstellt werden.

@ Der Multischleifer kann nun am Stativ eingehangt
werden.

7. Inbetriebnahme

Stellen Sie sicher, dass die Antriebseinheit
ausgeschaltet ist.

@ Vergleichen Sie, ob die auf dem Datenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhandenen
Netzspannung Ubereinstimmt. Stecken Sie nun
den Stecker des Multischleifers in die Steckdose.
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7.1. Ein-/Aus-Schalter (Abb. 2)
Schalten Sie die Antriebseinheit mit dem
Netzschalter (1) ein.

7.2. Drehzahlregler (Abb. 2)
Die gewiinschte Drehzahl kdnnen Sie am Regler (2)
einstellen.

Die richtige Drehzahl ist vom eingesetzten Werkzeug
und von dem zu bearbeitenden Material abhéngig.

7.3. Hii zur Drehzat

@ kleine Fraser/Schleifstifte: hohe Drehzahl

@ groBe Fraser/Schleifstifte: niedrige Drehzahl

@ Feinarbeiten/Gravieren: Antriebseinheit wie einen
Kugelschreiber halten

@ Grobarbeiten: Antriebseinheit wie einen
Hammerstiel halten

7.4. Arbeitshinweise

o Uben Sie nur maBigen Druck auf das zu
bearbeitende Werkstiick aus, damit dieses mit
gleich bleibender Drehzahl bearbeitet werden
kann.

@ Starker Druck beschleunigt den Arbeitsvorgang
nicht sondern filhrt zum Abbremsen bzw.
Stillstand der Antriebseinheit und somit zur
Uberlastung des Motors.

@ Kleine Werkstiicke sind zur eigenen Sicherheit
mit einer Schraubzwinge oder einem
Schraubstock zu sichern

8. Zubehér (Abb. 3)

1 Schleifwalze

2 Aufsétze fur Schleifwalze

3 HSS-Bohrer

4 Abziehstein

5 Spanndorn fir Schleif- und Trennscheiben
6 Trennscheiben

7  Schleifblatter

8 Schleifscheibe

9 Halter fir Filzpolierteller

10 Polierfilz

11 Schleifstifte

12 Gravierstift

13 Spannhiilse

14 Bursten

15 Spannzangenfutterschlissel
16 Fraser
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Beschreibung der Zubehdérteile:

Trennscheiben:

Zum Schneiden von Metallen und Kunststoffen. Dazu
die Trennscheibe auf den Spanndorn

befestigen.

Schleifstifte:

In unterschiedlichen Schleifkopfformen.
Zum Schleifen und Entgraten von Metall und
Kunststoff.

HSS-Bohrer:
Fur Bohrarbeiten an Buntmetall, Holz, Kunststoff und
Leiterplatten.

Schleifscheibe:

Zum Reinigen und Scharfen von Messern und
Werkzeugen. Dazu die Schleifscheibe auf den
Spanndorn befestigen.

Schleifblatt:
Zum Schleifen und Entgraten von Holz und
Kunststoffen.

Gravierstifte:
Zum Gravieren von Glas und Metall zur Dekoration
und Kennzeichnung.

Polierfilz:
Zum Polieren von Messing, Zinn, Kupfer usw. Auch
in Verbindung mit Polierpasten.

Abziehstein:
Zum Scharfen von Werkzeugen.

Drahtbiirsten:
Zum Reinigen von Stein, Metall, Alu, usw.

Spannhiilsen:
Unterschiedliche GréBen zur Aufnahme von
verschiedenen Zubehorteilen.

Fréser:
Zum Frasen von Kunststoff und Holz, Weichmetall.

Spannzangenfutterschliissel
Zur Montage von Zubehérteilen.
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9. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

9.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehéuse so staub- und schmutzfrei wie
méglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerét regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Losungsmittel; diese konnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréateinnere gelangen kann.

9.2 Kohlebiirsten

Bei tibermé&Biger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebursten durch eine Elektrofachkraft tberprifen.
Achtung! Die Kohlebiirsten dirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

9.3 Wartung
Im Geréteinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

9.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben
gemacht werden;

@ Typ des Gerétes

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Geréates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

10. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zuriickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehér bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermiillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung nach!
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczyta¢ instrukcjg obstugi”

Nosié nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Nosié maske przeciwpytowa
Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Nosié okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.

@ © @ 93
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy
przestrzega¢ wskazowek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg obstugi/
wskazdéwkami bezpieczenstwa. Prosze zachowaé
instrukcje i wskazéwki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wrécié. W razie przekazania
urzadzenia innej osobie, prosze wreczyé jej réwniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczenstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukgii i
wskazdéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazéwki bezpieczenstwa

Witasciwe wskazéwki bezpieczenstwa znajdujg sig w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia prgdem, niebezpieczeristwo
pozaru lub cigzkie zranienia.

Prosze zachowaé na przyszto$¢ wskazoéwki
bezpieczenstwa i instrukcije.

2. Zakres dostawy (Rys. 1)

Jednostka napgdowa

Walizka

Elastyczne przytacze

Zacisk stolarski

Drazek statywu teleskopowego
komplet wyposazenia dodatkowego

oU R wWN =

Lo

Opis urzadzenia (Rys. 2)

Wigcznik / Wytgcznik

Regulator liczby obrotéw

Nakretka uchwytu zaciskowego
Przycisk blokujgcy uchwyt zaciskowy
Pokrywa

BN =
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4. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Zestaw grawersko-szlifierski przeznaczony jest do
wiercenia, szlifowania, okrawania, polerowania,
grawerowania, cigcia, frezowania oraz czyszczenia
drewna, metalu i tworzywa sztucznego w
modelarstwie, warsztacie, gospodarstwie domowym.
Uzywac urzadzenia i osprzetu tylko zgodnie z
opisanym zastosowaniem.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego w niniejszej instrukcii jest niezgodne z
przeznaczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewtagciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesIniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

5. Dane techniczne

Napigcie znamionowe: 230V ~50Hz
Moc: 135 W
Liczba obrotéw biegu jatowego n, max. 35.000 min’
Zakres uchwytu wiertarskiego: 3,0 mm
Klasa ochrony: I1/[g]
Waga: 0,65 kg

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z normag
EN 50144.

Poziom cisnienia akustycznego Lpa 71,8 dB(A)
Odchylenie Kja 3dB
Poziom mocy akustycznej Ly 82,8 dB(A)
Odchylenie Kyya 3dB

Nosié nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan mierzone sg zgodnie z
normg 50144.
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Warto$¢ emisji drgan a, < 2,11 m/s?
Odchylenie K=1,5m/s?

A Uwaga!

Ze wzgledu na obszar uzytkowania narzedzia
warto$¢ drgan zmieni sig i w wyjatkowych
sytuacjach moze by¢ ona wyzsza od podanej
wartosci.

6. Przed uruchomieniem

6.1. Wktadanie narzedzi (rys. 2)

A\ Przed wiozeniem narzedzi (i przed kazdg ich
wymiang) wytgczac jednostke napedzajaca i
wyciagna¢ wtyczke z sieci.

1. Wcisng¢ bolce blokujace (4) i przekreci¢ uchwyt
zaciskowy, az bolce zaskocza.

2. Poluzowac nakretke uchwytu zaciskowego(3).

3. Wybrane narzedzie wtozy¢, az do oporu w tuleje
zaciskowa i przykreci¢ nakretke uchwytu
zaciskowego (3).

6.2. Montaz elastycznego przytacza (rys. 2/4)

@ Odkreci¢ pokrywe (5) z przodu urzadzenia.

@ Poluzowac nakretke uchwytu zaciskowego (3).

@ Os$ wewnetrzng (a) elastycznego przytacza
wiozy¢ w uchwyt zaciskowy (3).

@ Przykrecic nakretke uchwytu zaciskowego (3).

@ Przykrecic pierscien (b) na multiszlifierce.

6.3. Uzytkowanie statywu (rys. 5)

@ Na stot roboczy natozy¢ statyw .

@ Statyw regulowany jest na wysoko$¢ i moze by¢
ustawiany, jak przedstawiono na rys. 5.

@ Multiszlifierka moze by¢ zawieszona na statywie.

7. Uruchamianie

@ Upewnic sig, ze jednostka napedzajaca jest
wytgczona.

@ Poréwnad, czy zgodne sg napigcia na tabliczce
znamionowej z napigciem sieci. Wtozy¢ do
gniazdka wtyczke multiszlifierki.

7.1. Wiagcznik / Wytgcznik (rys. 2)
Wigczy¢ jednostke napedzajgca za pomoca
wigcznika sieciowego (1).

7.2. Regulator liczby obrotéw (Rys. 2)
Zadang liczbe obrotéw mozna ustawi¢ na regulatorze

@.
10

9.12.2008 9:30 Uhr

Odpowiednia liczba obrotéw zalezna jest od uzytego
narzedzia i obrabianego materiatu.

7.3. Wskazéwki dotyczace regulowania liczby
obrotéw

@ mate frezy/ trzpienie szlifierskie: wysoka liczba
obrotéw

@ duze frezy/ trzpienie szlifierskie: niska liczba
obrotéw

@ delikatne obrabianie/ grawerowanie: Trzymac¢
jednostke napedowg jak dtugopis

@ obrabianie zgrubne: Trzymac¢ jednostke
napedowa jak trzonek miota

7.4. Wskazéwki uzytkowania

@ Zumiarem dociskac obrabiany przedmiot, zeby
byt obrabiany z jednakowa liczbg obrotéw.

® Mocniejszy docisk nie przyspieszy procesu pracy
lecz doprowadzi do hamowania, ewentualnie do
zatrzymania jednostki napedzajgcej i tym samym
do przecigzenia silnika.

@ Dlabezpieczenstwa mate elementy
zabezpieczone sg srubowg zwornicg stolarska
lub imadtem.

8. Osprzet (Rys. 3)

1 watek do szlifowania

2 nasadki na watek do szlifowania

3 wiertlo HSS

4 ostrzatka

5 trzpien mocujacy do tarcz szlifierskich i tarcz do
ciecia

6 tarcza do cigcia

7 papier do szlifowania

8 tarcza szlifierska

9 uchwyt do talerza polerskiego filcowego

10 Filc polerski

11 trzpienie szlifierskie

12 trzpienie grawerskie

13 tulejka zaciskowa

14 szczotki

15 Klucz do uchwytu zaciskowego

16 frez

Opis czgsci osprzetu:

Tarcze tnace:
Do cigcia metalu i tworzywa sztucznego.
Przymocowacé tarcze tngca na trzpier mocujacy.

Trzpienie szlifierskie:

W réznorodnych formach gtowic szlifierskich. Do
szlifowania i okrawania metalu i tworzywa
sztucznego.

Seite 10
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Wiertto HSS:
Do wiercenia w metalach kolorowych, drewnie,
tworzywie sztucznym i ptytach okablowanych.

Tarcza szlifierska:

Do czyszczenia i ostrzenia nozy i narzedzi.
Przymocowac tarcze szlifierska na trzpieniu do
mocowania.

Ptyta szlifierska:
Do szlifowania i okrawania drewna i tworzywa
sztucznego.

Trzpienie grawerskie:
do grawerowania w szkle i metalu w celach
dekoracyjnych i do wykonywania oznaczen.

Filc polerski
Do polerowania mosigdzu, cyny, miedzi itp. Réwniez
w potgczeniu z pastami polerskimi.

Osetka:
Do ostrzenia narzedzi.

Szczotki druciane:
Do czyszczenia kamienia, metalu, aluminium itp.

Tuleje zaciskowe:
Roézne rozmiary do nasadzania réznorodnych czesci
zamiennych.

Frezy:

Do frezowania tworzywa sztucznego, drewna i metalu
migkkiego.

Klucz do uchwytu zaciskowego

Do montazu czes$ci osprzetu

9. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciggnaé wtyczke z gniazdka.

9.1 Czyszczenie

@ Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza

i obudowa silnika powinny by¢ w miare
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wyciera¢ czystg
Sciereczka lub przedmuchaé sprezonym
powietrzem o niskim ci$nieniu.

@ Zaleca sig czyszczenie urzadzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

@ Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng

9:30 Uhr Seite 11

$ciereczkg z niewielkg ilo$cig szarego mydta. Nie
uzywac zadnych $rodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢ czesci
urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzgdzenia nie
dostata si¢ woda.

9.12.2008

9.2 Szczotki weglowe

W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzi¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.

Uwaga! Wymiany szczotek weglowych dokonywaé
moze jedynie elektryk.

9.3 Konserwacja
We wnetrzu urzadzenia nie ma czgséci wymagajacych
konserwacji.

9.4 Zamawianie czgs$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czg$ci zamiennych nalezy
podac nastepujace dane:

o Typurzadzenia

® Numer artykutu urzgdzenia

@ Numer identyfikacyjny urzadzenia

® Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutdw i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

10. Usuwanie odpadoéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowaé ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sig z réznych
rodzajow materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtornych. Prosze poprosi¢ o informacje w sklepie
specjalistycznym badz w placéwce samorzadu
lokalnego!
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“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

Purtati o masca de protectie contra prafului.
La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se
vor prelucra materiale cu continut de azbest!

Purtati ochelari de protectie.
Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.

12
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de sigurantd, pentru a evita accidentele si
daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile de
utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aceste
materiale in bune conditii, pentru ca aceste informatii
sa fie disponibile in orice moment. Dacé predati
aparatul altor persoane, inmanati-le si aceste
instructiuni de utilizare /indicatii de siguranta. Nu ne
asumam nici o raspundere pentru accidente sau
daune care rezulta din nerespectarea acestor
instructiuni de utilizare si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta aferente le gasiti in brogura
anexata.

/\ AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

2. Volum de livrare (fig. 1)

Unitate de actionare
Cufar

Arbore flexibil

Menghina de masa

Tija cu stativ telescopica
Set de piese de schimb

o0l wWN =

3. Descrierea aparatului (fig. 2)

intrerupator conectare/deconectare
Regulator turatie

Piulitd de mandrina cu bucsa elastica

Buton de blocare pentru mandrina cu bucsa
elastica de prindere

Dispozitiv de acoperire

AW =

o
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Setul de slefuire si gravare este destinat gauririi,
slefuirii, debavurarii, lustruirii, gravarii, taierii, frezarii,
curétirii de lemn, metale si materiale plastice in
modelare, ateliere si gospodarie. Utilizati unealta si
accesoriile numai pentru utilizérile descrise.

4. Utilizarea conform scopului

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

V& rugam sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugdresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

5. Date tehnice

Tensiunea de retea: 230 V ~ 50 Hz
Putere absorbita: 135 W
Turatia ng la mers in gol: max. 35.000 min”'
Domeniul de strangere: 3,0 mm
Clasa de protectie: /@
Greutate: 0,65 kg

Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 50144.

Nivelul presiunii sonore Lya 71,8dB (A)
Nesiguranta Kpa 3dB
Nivelul capacitatii sonore Ly 82,8dB (A)
Nesiguranta Ky 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii, calculate
conform EN 50144.

Valoare a vibratiilor emise a, <2,11 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?
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A Atentie!

Valoarea nivelului de vibratii se schimba in functie de
locul utilizarii sculei electrice, putandu-se situa in
cazuri exceptionale peste valoarea indicata mai sus.

6. inainte de punerea in functiune

6.1 Montarea de scule diferite (fig. 2)

/A Deconectati si desprindeti unitatea de actionare
de la aparatul cu alimentare de la retea inaintea
montarii de scule (si inaintea fiecarui schimb de
scule).

1. Apésati boltul de blocare (4) si rotiti mandrina cu
bucsa elastica de prindere pana cand se
cupleaza boltul.

2. Slabiti acum piulita mandrinei cu bucsa elastica
de prindere (3).

3. Introduceti pana la refuz scula dorité in bucsa de
strangere si ingurubati fix piulita mandrinei cu
bucsa elastica de prindere (3).

6.2. Montarea arborelui flexibil (fig. 2/4)

@ Desurubati dispozitivul de acoperire (5) din fata
de la aparat.

@ Slabiti piulita mandrinei cu bucsa elastica de
prindere (3).

@ Introduceti axul interior (a) al arborelui flexibil in
mandrina cu bucsa elastica de prindere (3).

@ Strangeti fix piulita mandrinei cu bucsa elastica
de prindere (3).

@ Insurubati fix acum inelul (b) la aparatul de slefuit
multifunctional.

6.3 Utilizarea stativului (fig. 5)

® Prindeti stativul de o masa de lucru.

@ Stativul este reglabil pe indltime si poate fi reglat
asa cum s-a aratat in figura 5.

@ Polizorul multiplu poate fi prins acum de stativ.

7. Punerea in functiune

® Asigurati-va ca unitatea de actionare este
deconectata.

® Comparati daca tensiunea de retea indicata pe
placuta indicatoare a tipului aparatului cu
alimentare de la retea coincide cu tensiunea de
retea existenta. Introduceti acum stecarul
aparatului cu alimentare de la retea in priza.

9
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7.1. intrerupétor conectare/deconectare (fig. 2)
Unitatea de actionare o puteti conecta cu
ntrerupatorul de retea (1).

7.2. Regulator turatie (fig. 2)
Turatia doritd o puteti regla la regulator (2).

Turatia corecta depinde de scula utilizaté si de
materialul de prelucrat.

7.3 indrumari pentru reglarea turatiei

Stifturi mici de frezare/ slefuire: turatie mare
Stifturi mari de frezare/ slefuire: turatie mica
Lucréri de precizie/ gravare: tineti unitatea de
actionare ca un pix

Lucrari brute: tineti unitatea de actionare ca o
coada de ciocan

7.4 indrumari de lucru

a s w -
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Apasati numai moderat pe piesa de prelucrat
pentru ca aceasta sa poata fi prelucrata cu o
turatie constanta.

Apasarea mare nu accelereaza operatia de lucru
ci duce la franarea, respectiv oprirea unitatii de
actionare si astfel la suprasolicitarea motorului.
Piesele mici de prelucrare trebuiesc, pentru
siguranta proprie, asigurate cu o menghina sau
cu un dispozitiv de strangere.

Accesorii (fig. 3)

Cilindru de slefuit

Dispozitive de supramontare pentru cilindrul de
slefuit

Burghiu HSS

Piatra abraziva

Dorn de prindere pentru disc abraziv de slefuit si
pentru disc abraziv de retezat

Disc abraziv de retezat

Lama abraziva

Disc abraziv

Suport pentru talerul de lustruit cu pasla

Pasla de lustruire

Stifturi de slefuit

Stifturi de gravare

Manson de strangere

Perii

Cheie pentru bucsa de prindere

Freza

14
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Descrierea accesoriilor:

Discuri abrazive de retezat:

Pentru tdiere de metale si materiale plastice. Pentru
aceasta fixati discul abraziv de retezat pe dornul de
prindere.

Stifturi de slefuire:
Cu forme diferite ale capului de slefuit. Pentru

slefuire si debavurare de metale si materiale plastice.

Burghiu HSS:
Pentru lucrari de gaurire la metale neferoase, lemn,
materiale plastice si placi cu circuit imprimat.

Disc abraziv:
Pentru curatire si ascutire de cutite si scule. Pentru
aceasta fixati discul abraziv pe dornul de prindere.

Lama abraziva:
Pentru slefuire si debavurare de lemn si materiale
plastice.

Stifturi de gravare:
Pentru gravare de sticla si metale pentru decorare si
marcare.

Pasla de lustruire
Pentru lustruirea alamei, cositorului, cuprului g.a.m.d.,
si in combinatie cu paste de lustruit.

Piatra abraziva:
Pentru ascutire de scule.

Perii de sarma:
Pentru curdtarea pietrelor, metalelor, aluminiului
s.a.m.d.

Bucse de strangere:
Méarimi diferite pentru prinderea de piese accesorii
diferite.

Freze:
Pentru frezarea de materiale plastice si lemn, metale
moi.

Cheie de mandrina cu bucsa elastica de
prindere:
Pentru montarea pieselor accesorii.
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9. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

9.1 Curétirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. itergeti aparatul cu
o carpa curatd sau suflai praful cu aer sub
presine la o presine mica.

@ Noi recomandam curatirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.

9.2 Periile de carbune

in cazul formérii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician spe
cializat.

Atentie! Periile de carbune au voie sa fie schimba
te numai de catre un electrician specializat.

9.3 intretinerea
In interiorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

9.4 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmétoarele date;

@ Tipul aparatului

@ Numarul articolului aparatului

@ Numarul Ident al aparatului

@ Numédrul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www.isc-gmbh.info

10. indepirtarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriordrile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursé si deci refolosibil i poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal i
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!
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,,I'Ipep,ynpe)KAeHme -C uen HamansBaHe pUcKa OT HapaHsABaHe Npo4yeTeTe ynbTBaHeTo 3a
ynoTpe6a“

HoceTe npeanasHu cpeacTsa 3a cnyxa.
Bb3aeicTBMeTO Ha LiymMa MOXe Aa AoBeae A0 3aryba Ha cnyxa.

HoceTe npeanasHa macka cpeuly npax.
Mpu o6paboTkaTa Ha AbPBO W APYry MaTepuUani Moxe Aa ce OTAENM yBpexaall 34paBeTo
npax. He 6vBa aa ce obpaboTBaT CbAabpXKaWM asbecT matepuanu!

Hocerte 3awmTHu oumnna.
OTpaenunuTe ce No Bpeme Ha paboTa UCKPW UNn N3Nn3alumnTe OT ypeaa TPECKW, CTbProTUHN 1
npax Morat Aa NpuYnHAT 3aryba Ha 3peHneTo.

@ © ® 9
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A\ Buumanve!

Mpu u3nonseaxe Ha ypeauTe TpAGBa fa ce cnassaTt
HAKOW MPeanasHi Mepky 3a 6e30MacHoCT, 3a Aa ce
npeaoTBpPaTAT HapaHABaHUA U LWEeTW. 3artoBa
npo4yeTeTe BHUMATENHO TOBA yNbTBaHe 3a
ynotpe6a. CbxpaHaBaiTe ro gobpe, 3a fa
pasnonarare ¢ VH(opMaLMATa Mo BCAKO Bpeme. B
cnyyaw, ye TpAbBa Aa npepaaeTe ypeaa Ha apyru
nvua, MonA, NpefaiiTe 1 ToBa ynmbTBaHe 3a ynotpeba.
Hue He noemame OTTOBOPHOCT 3a 37I0MONYKM 1N
weTu, KOMTO Bb3HMKBAT Nnopaau He C'bﬁl'llOFlaBaHe
Ha TOBa ynbTBaHe U Ha yKa3aHuATa 3a
6e3onacHocT.

1. UHcTpyKumm 3a 6e3onacHocCT

CbOTBETHUTE MHCTPYKLNM 38 6E30MACHOCT e
HamepuTe B Npunoxexara 6polypa.

/A NPEAYNPEMAEHUE!

I'Ipo-ce'reTe BCUYKM YHKa3aHuA 3a 6e30nacHOCT 1
WUHCTPYKLMUH.

I'Iponycr(MTe npu cna3sBaHeTo Ha yKasaHuATa 3a
6e30nacHoCT 1 WHCTPYKUWUTE MoraT Aa umat KaTo
nocnepuua enekTpu4ecku yaap, noxap WK TEMKN
HapaHABaHuA.

C'bxpaHe're 3aB 6'bp,eu.|,e BCUYHM YRasaHuA 3a
6e3o0nacHOCT 1 WUHCTPYKUUU.

2. O6em Ha gocTaBKaTta (U306p. 1)

YHubuumpaH 3aasuBall MexaHusbm
Hydap

bBKas Ban

Hnewma 3a maca

Onopa Ha TeslecKonuyeH cTaT1s
KoMMeKT npuHaaemxHoCTH

oG wWN

3. OnucaHue Ha ypepute (U306p. 2)

lMpeBK/ioyBaTeN 3a BK/IOYBaHE/U3KI04BaHe
Perynatop Ha YecToTaTa Ha BbpTeHe

laiika Ha 3aTeraTesIeH Ye/loCTeH NaTPOHHNUK
DuKcumpall 6YTOH 3a 3aTeraTesieH YelocTeH
NaTPOHHUK

Hanak

IR N

o

9.12.2008 9:30 Uhr Seite 17

4. Ynotpe6a no npegHa3Ha4YeHue

HoMNAeKTHT 3a WwinosaHe v rpastopa e
KOHCTPYWpaH 3a NpobusaHe, WandosaHe,
NOYMUCTBAHE Ha M3PACTbLM, NONMpaHe, rpasupaxe,
pAsaHe, hpesoBaHe, NOYUCTBAHE Ha bPBO, METaN U
nnacTMacu npu N3paboTBaHETO Ha MOAENM, B
CepBU3ITE U JOMAKMHCTBOTO. M3nonasaiite
MHCTPYMEHTa 1 NPUHAZJIEIHOCTUTE CamMo 3a
OMUCAHUTE NPUIIOKEHNA.

MawwHaTta TpAGBa Aa ce 13noassa camo no
npeAHasHayeHneTo i. Beaka no-HaTaTbluHa M3BBH
ToBa ynoTpe6a He e no npejHasHaveHue. 3a
npeausBUKaHW OT TOBaA WeTU U1K HapaHABaHUA OT
BCSIKaKbB BUJ, OTFOBOPHOCT HOCK
noTpe6UTEeNsT/06CYKBALLOTO /iULe, a He
NPOU3BOAUTENAT.

Mons, umaiiTe npeaBua, Ye HaluTe ypean CbriacHo
npejHa3Ha4YeHNeTo C1 He ca NpoM3BeaeHH 3a
NPOMMLLNEHa, 3aHaATYUICKA MW UHAYCTPUANTHA
ynotpe6a. Hue He noemame OTrOBOPHOCT, aKO
YPeALT Ce U3Mon3Ba B MPOMULLIEHU, 3aHAATHUIACKK
VAN UHAYCTPUATHU NPEANPUATUA, KaKTO U Npu
PaBHOCTOMHU EMHOCTU.

5. TexHU4eCcKM AaHHU

MpeoBo HanpemeHue: 230 V~ 50 Hz
Heob6xoanma MOLHOCT: 135 W
O60pOTH Ha NpaseH XoA Ny: Makc. 35.000 MuH"
[lnanasoH 3a 3aKpensaHe: 3,0 Mm
Knac sawura: /@
Terno: 0,65 kg

Lym v BuGpauymna

CToMHOCTUTE 3a LYM 1 BUGPaUMA ca NoyHeHn
cbrnacHo EN 50144.

Hu1BO Ha 3BYyKOBO HansAraHe LpA 71,8dB (A)
Kone6arue Kpa 3dB
HuBO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT Ly 82,8dB (A)
Hone6anve Ky 3dB

Hocerte 3awura 3a cnyxa.
BAMAHMETO Ha LyMa MOXe Aa NPUYMHM 3ary6a Ha
cnyxa.
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O6LWMTE CTOMHOCTU Ha TPEMTEHWA NONyYEHN
cbrnacHo EN 50144.

CTOMHOCT Ha eMUCUA Ha TpenTeHus a, < 2,11 m/s?
Koneb6anue K = 1,5 m/s?

A Bunmanve!

CTOIMHOCTTA Ha TPENTEHUATA e Ce MPOMEHs Bb3
0CHOBA Ha ChepaTa Ha NPUIOKEHME Ha
©IEKTPOMHCTPYMEHTA U 110 M3K/TIOHEHME MOXE Aa
Gbie Haz NOCOYEeHaTa CTOMHOCT.

6. Mpeau nyckaHe B eKcnnoaTtauuma

6.1.M3non3BaHe Ha pa3/IM4HUTE UHCTPYMEHTHU
(dur. 2)

A\ Npeay U3non3BaHETO HA MHCTPYMEHTUTE (M

npeau BCAiKa CMAHA Ha MHCTPYMEHTUTE) U3KJloYeTe

3a/JBUKBALLOTO 3BEHO M U3/ bpRaiTe Lencena.

1. HatvcHeTe puKeupawma wudT (4) v 3aBbpTeTe

3aTeraTe/IHWA Ye/IOCTEH NaTPOHHMK, JOKaTO
WMPTBLT ce puKeupa.

2. Pasxnaberte cera raiiata Ha saTeraTtesiHva
YesIOCTEH NAaTPOHHUK (3).

3. [locTaBeTe MenaHa UHCTPYMEHT [0
orpaHW4MUTENA B 3aTeratenHaTa BTy IKa 1

3aBMHTETE ravikaTa Ha 3aTeraTe/IHWA YelCTeH

NaTPOHHMK (3).

6.2. MoHTam Ha rbBKaBusa Ban (U306p. 2/4)

o OtBuHTeTE Kanaka (5) oTnpep Ha ypeaa.

@ PasxnabeTe raiikaTa Ha 3aTeratenHus
YesIOCTEH NAaTPOHHUK (3).

@ BMmBKHeTe BBTpelHaTa oc (a) Ha MbBKaBus Ban

B 3aTeraTe/IHWA Ye/IlCTEH NAaTPOHHKK (3).

@ 3aterHeTe 3/paBo raviKata Ha 3aTeraTesiHuA
YesIOCTEH NaTPOHHUK (3).

@ 3aterHeTe 3apaBo cera npbcTeHa (b) 3a
MYATULLANGDOBYMKA.

6.3. U3nonsBsaHe Ha cTaTtusa (U306p. 5)
@ MoHTupaiiTe cTathBa Ha paboTHa maca.

@ CTaTuBBT e C HaCTPOIKa Ha BUCOYMHATA U MOXe
12 Ce HacTPOiiBa KaKTO € MoKasaHo Ha U306p. 5.

® MynTu-WwandoBYMKBT cera Moe Aa 6bae
3aKayeH 3a cTaTvBa.
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7. MyckaHe B eKcnaoaTtauua

@ YBeperTe ce, 4Ye 3aBUKBALLOTO 3BEHO €
WU3KKYEHO.

[ ] CpaBHeTe, Aasn NOCO4EHOTO Ha TabenKata c
AaHHUTE MPEHOBO HanpexeHue cbenaja c
Ha/IMYHOTO MPEMOBO HanpemeHue. Cera
NbXHETe wencena Ha MyJ'ITM-LUJ'IMdJOBHMKa B
HOHTaKTa.

7.1. NpesknouBaten 3a

BHJII0YBaHe/u3KouBaHe (M306p. 2)
BrAtoyeTe yHUDUUMPaAHWA 3a[BUKBALL MEXaHW3bM C
MpeoBUs npesrtouBaten (1).

7.2. Perynatop Ha o6opoTtute (U306p. 2)
MoxeTe Aa HacTpoUTE KeslaHUTe 060POTH C
nomoLyta Ha perynatopa (2).

I'IpaBm'lHaTa YecToTa Ha BbpTeHe 3aBUCKU OT
U3N0N3BaHUA UHCTPYMEHT U OT maTepuana, KOWTO
cnepga fia ce o6pa6oTsa.

7.3. YKa3aHUA 3a HacTpoiKa Ha o6opoTute

@ Manku dppe3n/WanpoBbHHM WUHTOBE: BUCOKK
060poTh

o [onemu hpesn/WnnMdoBbYHK LUGTOBE: HUCKU
060poTh

o DuHu paboTu/rpaBupaHe: ApbIKTe
3a/IBBALLOTO 3BEHO KATO XUMMKaN

@ [pybu paboTu: ApbITE 3a[BUKBALLOTO 3BEHO
KaTo IPBbHKA Ha YyK

7.4. YRa3anuA 3a pa6ota

@ YnparHABalTe cCaMO yMEepeH HaTUCK BbPXY
AeTaina 3a o6paboTBaHe, 3a Aa MOXe To Aa
6bfe 06paboTBaH C eAHAKBU 060POTU.

@ BVCOKOTO HasiAraHe He ycKopsiBa paboTHUA
NpoLEC, a BOAW A0 3aAbpiaHe pecn. cnupaHe
Ha 33/]BUBALLOTO 3BEHO 1 C TOBA /10
npetoBapBaHe Ha ABuUratens.

® Mankute ieTaiinm 3a co6CTBEHA CUTYPHOCT
TpAGBa Aa ce MOACUIypAT ¢ GonToBa
3aTeraresiHa ckoba Uin MeHreme
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8. O6opypBaHe (U306p. 3)

LnndosbyeH BanaK

HakpaliHnum 3a WwandosbYeH Bansak

3 Cspeasio 3a BUCOKONPOM3BOAUTEHA
6bp3opeella CToMaHa
Bpyc

5 3ateraTefieH JOPHUK 3a LWINDOBBYHN U
OTPE3HU WANDOBBYHM LWAKEU

6 OTpesHM WANDOBBLYHM LWaHEH

7  WnndosbYHM aUCKOBE

8 LWnudosbyHa Wwaiiba

9  [bpray 3a GUALOBO NOIMPOBBYHATA YUHUA

10 MonnposbyeH dpuny,

11 WnndosbyHu WwWudToBe

12 TpasBupeH WudT

13 3areraTenHa BTy/Ka

14 Yetkn

15 Koy Ha 3aTeraTeNiHuA HeNlCTEH NaTPOHHNUK

16 dpesa

n

OnucaHue Ha 4acTuTe Ha 06opyaBaHeTo:

OTpe3Hu AUCKoBe:

3a pszaHe Ha MeTanu M N1acTMacy.

3a uenTa 3aKpeneTe OTPE3HUA AUCK Ha
3areraTenHua WudT.

WnudosbyHM WMdTOBE:

B pasanyHu dhopmm Ha WAMGOBBYHUTE raBu.
3a wnndoBaHe 1 NOYUCTBAHE HA M3PaCcTbLY Ha
meTan 1 nnacTmaca.

HSS-cBpepioBUMK:
3a nNpo6uBHM paboTK MO LBETHWU METa/N, AbPBO,
naacTmaca v neyvaTtHuU naaTHu.

WnudosbUEH AUCK:

3a No4McTBaHe M HaoCTPAHE Ha HOMOBE U
MHCTPYMEHTU. 3a LenTa 3aKpeneTe WAMhOBbYHUA
[MCK Ha 3aTerartesiHuaA WudT.

WnudgosbUeH nucT:
3a wnndoBaHe 1 NOYUCTBAHE HA M3PaCcTbLY Ha
ABbPBO M NacTMacu

FpaBupHM wudToBe:
3a rpasupaHe Ha CTbK/I0 U MeTas 3a AeKopaums 1
0603HaueHue.

MonuposbueH punuy:
3a nonvpaHe Ha MeCuHr, Kanai, mea U.T.H. Cblio
BBbB Bpb3Ka C NO/IMPOBBYHUTE NACTU.

Bpyc:
3a HaoCTpAHe Ha UHCTPYMEHTH
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TeneHu yeThu:
3a no4ncTBaHe Ha AbPBO, METa, ayMUHWIA, U.T.H.

3aTeraTeniHu BTY/IKU:
PasnnyHn pasmepu 3a 3aTAraHe Ha pasinyHuTe
4acTu Ha 06opyABaHETO.

®bpe3sa:
3a hpesoBaHe Ha NjacTMaca 1 AbPBO, MEK MeTal

Hntoy Ha 3aTeraTenieH Ye/IloCTEH NaTPOHHUK
3a MOHTa Ha 4acTuTe Ha 060pyABaHETO

9. MouncrtBaHe, NoaApbIKKa U
nopbyBaHe Ha pe3epBHU YacTu

I'Ipenvl BCAKO NOYWCTBaHe n3BaxxaanTe wencena.

9.1 MoumncTtBaHe

o [loaabpxainTte 3aWUTHATE MEXaHU3MW,
OTBOPUTE 3a Bb3AyX U ABUraTenHara KyTua
BB3MOXHO Hall-4MCTU OT Npax 1 3aMbpCABAHE.
MouncTaaiiTe ypeaa ¢ 4ucTa Kbpna unm ro
npoayxaiTe CbC CrbCTEH Bb3/yX N0/, HUCKO
HanAraxe.

o [lpenopwysame By aa nouncteare ypeaa
HernocpeACTBEHO criea BeAka ynoTpeba.

@ [louncTBaiiTe ypeaa pefioBHO C BNaXKHa Kbpna
1 Manko Mek canyH. He nanonssaiite
[leTepreHTy unu pasTeopuTeny; Te buxa
yBpeAUnu NIacTMacoBMTe YacTu Ha ypeaa.
BrumaBaiTe aa He nonaaHe Boja BbTpe B
ypena.

9.2 BbrneHoBm 4eTkun

Mpu npekomepHo 06pasyBaHe Ha UCKpK
BBLIIEHOBUTE YEeTKW Aa Ce NPOBEepAT OT
eneKTpocneLmanmcT.

BHumanwue! BbrneHosute 4eTku Tpabea Aa ce
NoAMEHAT Camo OT eNeKTpocneLmanucT.

9.3 NopapbxKa
BbB BbTpeLWHOCTTa Ha ypeaa HAMA ApYr YacTw,
V3MCKBALLM NOAAPBXKA.

9.4 NMopbuKa Ha pe3epBHM YacTu:

Mpu nopbyKa Ha pe3epBHU YacTu TpAGBa Aa ce
nocoyat crneaHuTe fAaHHu;

e BwuaHaypena

® ApTUKyneH Homep Ha ypeaa

® VpeHTudukaumoHeH Homep Ha ypeaa

@ Howmep Ha HeobxoaMmaTa pesepsHa YacT
AKTyanHu LeHn 1 MHhopMaUmA LWe HamepuTe Ha
www.isc-gmbh.info

Seite 19



Anleitung BMG 135 Kit SPK5:

10. Ekonorocbobpa3Ho oTcTpaHABaHe
M peuuKnupaHe

YpenbT e B 0NakoBKa, 3a fja ce NpeAoTBpaTAT
et Npy TpaHcnopTupaHeTo. Tasu onakoska
npeAcTaBnABa CypoBMHA 1 3aTOBA MOXe fla ce
n3non3ea NOBTOPHO UK Aa ce BbpHEe KbM UNKba
Ha 06paboTka Ha CypoBUHWUTE. YpeabT N Herosnute
4acTu ca CbCTaBeHW OT pasfi4HN MaTepuanu, Kato
Hanpumep meTan u nnacTtMmacu. Vlsxa'bpneTe
AeeKTHUTE CTPOUTENHM YacTu Npu 0cobeHo
onacHuTe oTnaabum. OcBefilomeTe ce B
cneuuanuavpaHuAa marasnH unan B OGLLlI/IHCKaTa
a,ElMI/IHMCTpaLlI/IH!

20
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LMpoedormoinon - MNa T peiwon Tou Kivduvou Tpavpatiopov diapdote Tnv Odnyia xpriong”

Anleitung BMG 135 Kit SPK5:

Na ¢opdre wrompoaoTaocia.
H enidpaon BopuBou pmopei va MPOKAAECEL TNV AMMAELA TNG AKONG.

Na popdreg mpooTacia kata Tng okovng.
Kata mv enegepyacia EUAou Kat AAAwV UNK®V UMOPEL va OXNUATIOBE! oKOvN TTou BAATITEL TNV
uyeia oag. Aev erutpéneTal ) enegepyaocia UAK®V TTou TieplEXouv apiavto!

L 3))

Na popdarte mpooTaTeuTiKG YUaAid.
Kata ™ Sidpkela Mg epyaciag dnuioupyouvtal oTivOrpeg 1) METIOUVTAL HIKPA TEpdxLa and
OUOKEUN, pOKavidla Kal OKOVEG. ZUVETIELA UIOPEL va gival n anwAela NG 6pAoT§ 0ag.
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A Npoooxn!

Kata m xpron Twv CUCKEU®Y TPETIEL Va
AapBdavovTal oplopéva PETPA aoPaAeiag pog
AMOPUYN TPAUUATIOUGMVY Kat {nuiav. Na to Adyo
QuTo apakaloupe va SlaBACETE TIPOCEKTIKA auTr
mv Odnydtl xpriong. UAGETe TNV KAAA Yla va €XETE
TIG TIANPOPOpieg 0T dlaBeon oag avd naca oTLyur.
Edv doate ) ouokeun oe AAAa atopa,
TIAPAKAAOUE VA TOUG TIApad®OoETE KAl AUTH TV
Odnyat xpriong.

Aev avalapBdavoupe kapia eubuvn yla atuxiuata
TIoU ogeilovTal 0T Un TpEnon autng tg Odnyiag
Kal Twv unodeifewv acpaAeiag.

1. Ynodeigeig acpaleiag

210 ouvnuuévo GUANADIO Ba BPeiTe TIG OXETIKEG
unodeielg acpaheiog.

A\ NPOZOXH!

AwBdaoTte 6Aeqg TIg Ytodei&elg aopaAeiag kat
Tig Odnyieg.

Edv 6ev akoloubrioete TIq YTodei&elg aodaleia kat
Tig Odnyieq dev amokAeiovtal nAekTpomAngia,
TupKayld kavry coBapoi TPAUHATICHO.

DUAGETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOSEIEEIQ
aopaAedig kat TiIg Odnyieg yia 1o EAAOV.

2. Neplexopevo ovokevaoiag (eik. 1)

Movada petadoong kivonng
BaAitoa

Evkaumrog dgovag

Zptypa Tpamnedlo’

Kovtdpl yla TnAgokoriko tpinodo
2eT eEapHATWV

oo hwN =

3. Neprypadn cuokeunq (Eik.2)

Al0KATTING evepyoTIOINONG/ ATIEVEPYOTIOINONG
Pubuotng aplbpov otpodwv

Ma&uadt urtodoxrig AaBidag cuodpiEng

Kouprmi aodpaAiong urmodoxng Aapidag cuopiEng
KdAuppa

OB wWN =
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4. Zwot Xprion

To OeT TPOXIOTIKAG Kal XAPAKTIKNG OUOKEUNG eival
KATAAANAO Yla TNV Xprion oav TPUmavl, yia
TPOXIoMA, apaipeon YPEQIDVY, OTINBWHA, XAPAKTIKA,
Yla Ko“iHo, ppelaptopa, kBaplopd EUAWY, HETAAA WY
Kal TTAQOTIK®Y 0NV KATAOKEUN HOVTEAAWY, YIa TO
ouvepyeio kat To omitl. Na xpnowlornole{te To
epyaleio kal Ta e§apTHATA TOU POVO YIa TIG
XPNOELG TTIOU QVAPEPALE.

H pnyavn emutpénetal va Xpnotuoromeei uévo ya
TOV OKOTIO Yld ToV oTtoio Tipoopiletatl. Kabe mépav
ToUTOU XP1oN SV AVTAMOKPIEVTAL 0TO OKOTIO Yld
Tov oroio Tipoopiletat. Ma PBAAREG Tou odeilovtat
o€ TIapopoLa XProN 1 Yid TPAUHATIONOUG TTavTog
giboug euBlveTal 0 XPNONTG/XEIPLOTNG Kal OXL O
KOTOOKEUAOTNG.

MapakaAoUpE VA TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVEG HAG
Sev TipoopifovTal kat Sev £€X0UV KATACKEVAOTEL Yia
EMAYYEAUATIKY, BLOTEXVIKT 1] BLOUNXAVIKT XP0M.
Aev avalapBavoupe gyyunon oe epimtwon Katd
TNV OTI0iA 1) GUCKEUT] XPNOLLOTIOENKE €
ouvepyeia, BlotexVvieg 1) oTn Blounyavia ry oe
E£PYATIEG TIAPOUOLES LIE AUTEG.

5. TEXVIKA XAPAKTNPIOTIKA

Taon diTuou 230V - 50 Hz
ArmoppdPpnon 1oxvog: 135 W
AplBuOG OTPOPMY OTO KEVO Ny péy. 35.000 min”'
Medio cuoPIENg 3,0 mm
KAdon mpooTtaociag: I1/[g]
Bdpog 0,65 kg

©o6pupog Kat Sovroelg

OL TiHéG BopUBWV Kal SovroewV dlamoTwenkav
ouupwva pe To pdtuno EN 50144.

2TABUN NXNTIKAG Ttieong Lpa 71,8 dB(A)
ABepaomta Kpa 3dB
ZTEBUN NXNTIKNG 1oXVOG Lyya 82,8 dB(A)
ABepaota Kya 3dB

Na xpnoipornoleite nxonposTacia.
H emnidpaon Bopupou propei va €xel oav cuvernela
TNV anwAELd TNG AKONG.
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ZUVOAIKEG TIHEG TAAAVTWOEWY CUUPWVA LE TO
nipdTuro EN 50144.

ZUVTEAEOTIG EKTIOUTMG TAAQVTWOEWV ap < 2,11
m/s?
ABeBadTnTa K = 1,5 m/s?

A npocoxn!

O OUVTEAEDTIG TAAQVTWOEWY Ba TpoTtomoneel
avdaioya pe To Tedio XPriong Tou NAEKTPIKOU
£pYaAeiov Kat o€ EEAIPETIKEG TIEPUTTWOELG UTTOPEL Va
KupaiveTal Tdvw amoé Tnv avapepOUeVn Tiun.

6. Mpwv TN 6€0n o€ AetTovpyia

6.1 TomoB£TnON TWV EPYAAEiV (EIK. 2)

A Npw ™MV TOTIOBE™ON TWV EPYAAEiwV (Kal TipLv
arno kabe aAhayr) epyaAeiwv) va oviiveTe v
Hovada KIvnTHpLou Pnxaviopou Kat va Byalete 1o
PIG TNG ATTO TN CUCKEUN.

1. Méote T0 UMOVAdVL acdpaliong (4) kat oTpiyTe
TNV unodoxr| g Aapidag cUoPIENg, péxpL va
KOUMTIWOEL TO HTITOUAGVL

2. Twpa &ePdwoTte To MAgMASL TNG UTTOSOXNG TNG
Aaidag ovodiEng (3).

3. Elodyete 10 epyaAeio ou BEAETE 0TO SAKTUAIO
oVOPIENG MEXPL TO TEPHA KAl BIOWOTE OPIKTA TO
Ta&pasdt g urodoxng g Aaidag clopiEng
3).

6.2. MovTag Tou evkaprmtou agova (Eik. 2/4)

® =eBdwoTe To KAAUpHA (5) urPOoTA amo
OUOKEUT.

o Zefdwote To Tagadt g umodoxng TNg
AaBidag ovopiEng (3)

@ BdAte Tov ecwTepikd d&ova (a) Tou EUKAUITTOU
a&ova otnv urodoxr| TG AaBida cUoPIENg (3).

o 2oiEte ™V unodoxn Tng AaBida cvodiEng (3).

o Twpa BdwoTte oPIKTA TOV SAKTUAL (b) oTOV
TIOAUAELQVTHPA.

6.3 Xprion Tou Tpimodou (gik. 5)

® EgpappodoTte TO TpiNodo oe TOpvo

® To tpinodo unopei va pubuodei oto U“og Tou
OTWG PaiveTL anod my eik. 5

® Thmpa Propeite va KpepdoeTe OTO TPIModo TO
ouomua Agiavong
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® BeBawbeite Mwg eival oBnopévn n povada Tou
KIVNTAPLOU UNXavIopoU.

® 2UYKpPIVETE TNV TAON TOU JIKTUOU TIOU
avaypapeTal 0TnV £TIKETA TNG CUCKEUNG HEe TV
undpxouca Taon. BAATE TO PIG TG CUCKEUNG
oty mnpida.

7. Ofon ot AeiToupyia

7.1. AlakoTng

EVEPY! inong/anevepyoroinong (Eik.2)
EvepyorolioTe Tn povada petddoong kivnong pe To
Stakormm Siktvov (1).

7.2. PuBpiotg aptdpov otpodpwv (Ek.2)
ZTOV pUBMIOTY) APLBHOY OTPOPWV (2) UrtopeiTe va
PUBUICETE TOV APIBHO TWV OTPODWV.

O owoTdg aplBuog oTpodwv eEapTatal amnod To
XPNOLHOTIOLOVHEVO EPYAAEIO KAl Artd TO
KATEPYAOTEO UAIKO.

7.3 Ynodei&eig yia Tnv pubuion Tou apiBpou
GTPOPRV

® UIKPO ppeldplopa / agoviokol yia Tpdxioua:
U‘NA6G aplBpog oTPOPOV

® Ueyalo ppeldplopa . agoviokol yla TpoxIoua:
XAUNAOG aptBudg oTPoPOV

® AenTEQ epyaoieq akpIBEIS / XAPAKTIKT: KPATATE
TNV HOVAD KIVNTAPLOU UNXAVIoHOU OTwG éva
OTBNO

® XOVTPEQ EPYAOieq: KPATATE TNV poBvada
KIVNTPLOU UNXaviopoU Omwg éva opupi.

7.4 Yrodei&eig yia Tnv gpyacia

® Na aokeite povo ehappld mieon emi Tou
KATEPYALOUEVOU QVTIKEIEVOU, WOTE VA
KATEPYALETAL HE OUOLOHOPPO APLOUO TTPOPAOV.

® H peyaAutepn nieon dev augdvel mv taxumTa
NG dladikaoiag, aAAd odnyei 0To Pppevaplopa
Kal 0NV aKvnToroinon g povadag Kivnplou
Unxaviopou Kat £ToL 0TV UNepPOPTWON ToU
Klvntipa.

® Ta HIKpd avTIKeipeva va oTepe@vovTal yla m
KA 0ag acpdAela pe ywvia cUOPLENG 1) He
HEYYEVN.
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8. E§aptipata (Eik.3)

KUALVPOG aKOVIOTIKOG

£PYAAE(a Yla AKOVIOTIKO KUALVOPO
Tpunavt HSS

aKOVOTIETPA

GEovag oTEPEWONG YL AKOVIOTIKOUG Kal
JdlaxwpLoTIKoUg SioKoug
JlaxwPLOTIKOG 8ioKOG

Aemida akoviopou

diokog akoviopou

oTPLYHA Yia dioko oTiABwong

10 Tooxa oTiABwong

11 akovioTIKA BEAOVN

12 BeAOVN XOPAKTIKAG

13 AGKTUALOG CUOPIENG

14 BoupToeqg

15 KAeldi urtodoxng cuotuatog cuopiEng
16 dpeladopoq

OB WN =

© ®~N o

MNeprypagn eEapTnpaTwy:

AlaxwpioTiKoi Siokol:
A KO IO HETAAAWV KAl TIAQOTIKQOV. ZTEPEWDVETE
TOV AKOVIOTIKO B8i0KO 0TOV Agova OTEPEWONG.

AKOVIOTIKEG BEAOVEG:
Me dlapopeTikd oxnuata kePpaiav. IMa Aeiavon kat
agaipeon ypellwv arnd PETAAAA KAl MAAOTIKA.

Tpunmavi HSS:
[Ma epyaocieq o MOAUTIHA HETAANG, EUAO, TAAOTIKO
Kal TAGKES TUTIWHEVOU KUKAWUATOG.

AKovIOTIKOG Siokog:

[a KaBaplopod Kat aKOVIoHa HaxalpLmv Kat
£pYAAEiWV. ZTEPEDVETE TOV AKOVIOTIKO BiOKO OTOV
GEova oTEPEWONG.

Aenida akoviopou:
[Ma akoviopd kat agaipeon ypellav o EUAO Kau
TAAOTIKO.

BeAdveg XapakTIKAG:
[a XapakTIKn og YUOAL Kal HETAAAO yia dlakdopnon
Kal onuavan.

Tooxa oTiABwong

Ma Agiavon/oTiABwon opeixaAkov, Kacoitepou,
XAAKOU KATL., XP110M Kat € CUVSUAOHO e TIAOTES
oTiABwonNg.

AkovomeTpa:
MNa akovioud epyaleiwv.

24
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ZuppHaTOBoUPTOEG:
a kaBaptopd METPAG, METAAAOU, AAOUHIVIOU KATL.

AaktUAl0l CUOPIENG:
AlapopeTIKA PeYEDN Yia TNV uTtodoxT) Sladpopwv
eapTnUATWV.

Dpedeg:
Ma ppeldplopa MAATIKWY Kat EUAOU, HOAAKWV
HETAAAWV

KAedi yia urtodoxn Aapidag ouopiEng
a TorobETnon eEapTnuATWV

9. KaBapiopo6g, ouvtipnong,
mapayyeAia avTaAAaKTIKOV

Mpwv amnd OAeg TIq epyaocieq kaBaplopou va Byalete
TO PIg anod m npida.

9.1 KaBapiopog

o Na mpeite Ta cucTpata acpareiag, Tiq
OXIOMEG AEPLONOU Kal TO TEPIBANa Tou
KIvnTpa 600 Tio kabapd and okovn yivetat.
ZkourioTe Tn ouokeun Je kabapd mavin
PUONETE TN HE TIETUECUEVO agPA O XAUNAY|
nieon.

@ ag ouvioToUpE va KaBapileTe T OUOKEUN PHETA
ard kdbe xprion.

@ Na kaBapileTe ™ OUOKEUN PUTAKTIKA Pe Eva
uypd mavi kat Aiyo paAakoé carouvt. Mn
XPNOWOTIOlE(TE KABAPLOTIKA 1) DIAAUTEG, BLOTL
€701 dev anokAeieTal n dABPWON G CUCKEUNG.
Na npooéxete va Pnv eloéNBel vepd 0TO
E0WTEPIKO TNG OUCKEUNG.

9.2 BoUpTtoeg avBpakog

2 nepintwon urepBoAlkoU oXNHATIoHOU
oTivenpwv dWoTe TIG avBpakdBoupToeg va
eAeyBouv amo eOIKEUHEVO NAEKTPOAOYO.

9.3 ZuvTipnon

270 e0WTEPIKO TNG OUCKEUNG dev PBpiokovTal
aAAa eEappaTa yia Ta oroia anatteitat
ouvTipnon.
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9.4 MapayyeAia avTaAAaKTIKOV

OTtav napayyEAAAETE AVTAAAAKTIKA va un EexdoeTe

va avagépeTe Ta eENG oTolxeia:

@ Turog ouokeung

® ApBuog gidoug ™G ouoKeung

® XapaKmpPLoTIKOG aplBpog (Ident Nr.) mg
OUOKEUNG

® AplBpog Tou avTaAAaKTIKOU

[Ma woxuouoeq THEG Kal TIANPOPOPIEg

www.isc-gmbh.info

10. AidBeon oTa amoppipuara Kai
avakUKAwon

Mpog anoguyr| ZnuIdY KATA TN HETAPOPA 1
ouokeur Bpioketal oe pia cuokeuaoia. H
ouokeuaoia autr eivatl mP®TN UAN, urtopei dnAadn
Va EMAVAPETAXEPLOTEL i} VA AVAKUKAWOEL.

O ouprieoq Kat Ta eEapTpatd Tou anoteAouvTat
aroé SlaPOPETIKA UAKA, OTIWG TL.X. ATtO HETAAAA Kal
TAaoTKA. Mapakaloupe va dlabETeTe Ta
EAATTWHATIKA EEAPTHHATA OTA EIBIKA KAl
TPOBANUATIKA artoppippata. Eav £xete anopieg,
PWTNOTE OTO £8IKO 04G KATAOTNUA 1} 0T dloiknon
Tou ARpou 0ag.

Seite 25
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R

,Ikaz — yaralanma riskini azaltmak igin Kullanma Talimatini okuyunuz*

Kulakhk takin.
Calisma esnasinda olusan guriilti isitme kaybina yol acabilir.

Toz maskesi takin.
Ahsap ve diger malzemeler tizerinde calisildiginda sadliga zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
iceren malzemelerin igslenmesi yasaktir!

is g6zIugi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar gézlere
zarar verebilir.

@ © @ 9
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A Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari dnlemek igin aletler
ile calisirken bazi is gtivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. igerdigi bilgilere her zaman
erigebilmek icin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6diing verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda agiklanan bilgiler ve glvenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk tstlenmeyiz.

1. Guvenlik Uyarilan

ilgili giivenlik uyarilar ekteki kullanma kitapgiginda
aciklanmistir.

A\ UYARI!

Tim givenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elektrik ¢arpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak iizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlan saklayin.

2. Sevkiyatin icerigi (Sekil 1)

Tahrik Unitesi

Canta

Esnek mil

Tezgah sabitleme elemani
Teleskopik ayak
Aksesuarlar seti

DGR WN =

3. Cihaz aciklamasi (Sekil 2)

Acik/Kapali salteri

Devir regiilatori

Mandren somunu

Mandren sabitleme digmesi
Ekran

as WD =
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4. Kullanim amacina uygun kullanim

Taslama ve gravir seti delme, zimparalama, kenar
kirma, parlatma, gravir, kesme, frezeleme, ahsap,
metal ve plastik malzemeleri temizleme i¢in kalip
hazirlama iglerinde, atdlye ve ev islerinde kullanmak
icin tasarlanmigtir. Aleti yalnizca agiklanmis olan
kullanim amaglarina uygun olarak kullanin.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tim
kullanimlar makinenin kullaniimasi igin uygun degildir.
Bu tir kullanim amaci disindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup Uretici firma sorumlu
tutulamaz.

Latfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

5. Teknik 6zellkler

Elektrik gerilimi: 230V ~ 50 Hz
Gug: 135 W
Rélanti devir degeri n,: max. 35.000 dev/dak
Mandren kapasitesi: 3,0 mm
Koruma sinifi: /g
Agirlik: 0,65 kg

Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 50144 normuna gére
Olguimustdr.

Ses basing seviyesi Lpa 71,8 dB(A)
Sapma Kpa 3dB
Ses gli¢ seviyesi Lya 82,8 dB(A)
Sapma Ky 3dB
Kulaklik takin.

Gurdltu isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri EN 50144 normuna gére
Olgulmustdr.
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Titresim emisyon degeri a,, < 2,11 m/s?
Sapma K =1,5m/s?

A\ Dikkat!

Titresim degeri elektrikli aletin kullanim alanina gére
farklilik gosterebilir ve istisnai durumlarda agiklanan
degerin lizerinde olabilir.

6. Calistirmadan 6nce

6.1. Degisik takimlarin takilmasi (Sekil 2)

A\ Takimlan yerlestirmeden énce (ve her takim
degistirmeden 6nce) tahrik Gnitesini kapatin.

1. Sabitleme pimini (4) bastirin ve mandreni pim
yerine geginceye kadar dénduriin.

2. Mandren somununu (3) agin.

3. lIstenilen takimi sikma bileziginin dayanagina
kadar yerlestirin ve mandren somununu (3) sikin.

6.2. Esnek milin montaji (Sekil 2/4)

@ Cihazin 6n tarafindaki kapagi (5) sokiin.

@ Mandren somununu (3) agin

@ Esnek milin i¢ aksini (a) mandren (3) igine
yerlestirin.

Mandren somununu (3) sikin.

Sonra gok fonksiyonlu taglama aletinin halkasini
(b) sikin.

6.3 Ayagin kullanimi (Sekil 5)

® Ayagi caligma tezgahina baglayin

® Avyagin yuksekligi ayarlanabilir ve Sekil 5 de
gosterildigi gibi yikseklik degistirilebilir.

@ Cok amagli taglayici sekilde gosterildigi gibi
ayaga asilabilir.

7. Calistirma

® Tahrik Unitesinin kapali olmasini saglayin.

e Trafo cihaz! tip levhasinda belirtilen gerilim
degerinin mevcut sebeke gerilim degeri ile ayni
olup olmadigini kontrol edin. Trafonun fisini prize
takin.

7.1. Agik/Kapal salteri (Sekil 2)
Tahrik tnitesini agma kapama salteri (1) ile agin.

7.2. Devir regiilatorii (Sekil 2)

istenilen devir degerini regiilator (2) tizerinden
ayarlayin.
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Dogru calisma deviri takilan takima ve islenecek
malzemeye baghdir.

7.3 Devir regiilatorii ile ilgili bilgiler

® kiiclk freze takimi/taglama uglari: yilksek devir

® blyilk freze takimi/taglama uglari: diisiik devir

® ince isler/gravir ¢alismalari: Tahrik Gnitesini ayni
tiikenmez kalem gibi tutun.

® kaba igler: Tahrik Gnitesini ayni gekic sapi gibi
tutun.

7.4 Calisma bilgileri

® s pargasinin diizenli devir ile islenmesini
saglamak i¢in Gzerine orta kuvvetle bastirin.

® Aleti is pargasina agiri bastirmak iglemi
hizlandirmaz ve tahrik (initesinin durmasina ve
bdylece motorlarin asiri yiklenmesine yol acar.

® Kiigik ebatll is pargalari kendi emniyetiniz
acisindan mengeneye baglanarak islenmelidir.

8. Aksesuar (Sekil 3)

Taglama mili

Taslama mili uglar

HSS Matkap ucu

Bileme tasi

Zimparalama ve kesme taslari
Kesme tasi

Zimpara ka(c)idi

Zimpara diski

Parlatma kegesi tutma elemani
10 Parlatma kegesi

11 Taglama kalemleri

12 Gravir kalemleri

13 Sikma bilezigi

14 Firgalar

15 Mandren anahtari

16 Parmak freze ucu

WOONOOO A WN =

Aksesuar parcgalarinin agiklanmasi:

Kesme taslar:
Metal ve plastik malzemeleri kesmek igin.
Bunun igin kesme tasini sikkma pimi (izerine baglayin.

Taslama uclari:

Cesitli taglama kafasi geometrileri ile.

Metal ve plastik malzemeleri taglamak ve ¢apaklarini
temizlemek igin.

HSS Matkap ucu:
Renkli metal, ahsap, plastik ve empirmeler lizerinde
yapilan delik delme galismalari igin.
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Taglama tasi: 9.2 Komir firgalar
Bigak ve takimlari temizlemek ve bilemek igin. Bunun Asint kivileim olustugunda kémdir firgalarin elektrikgi
icin taglama tagini sikkma pimi (izerine baglayin. uzman personel tarafindan kontrol edilmesini
saglayin.
Zimpara kagidi: Dikkat! Kémiir firgalar ancak elektrikgi uzman
Ahsap ve plastik malzemelerin zmparalanmasi ve personel tarafindan degistirilmelidir.
capkalarin temizlenmesi igin
9.3 Bakim
Graviir kalemleri: Cihazin iginde baska bakimi yapilacak parga
Dekorasyon ve isaretleme amaciyla cam ve bulunmaz.

metallerde graviir galismasi igin
9.4 Yedek parca siparisi:
Parlatma kecesi Yedek parca siparisinde asadida agiklanan bilgiler
Piring, kalay, bakir vs. gibi malzemelerin parlatiimasi verilecektir:
icin. Ayni zamanda parlatma macunu da kullanilabilir. e Cihaztipi
@ Cihazin parga numarasi

Bileme tasi: @ Cihazin kod numarasi

Takimlari bilemek igin @ stenilen yedek parganin yedek parga numarasi
Guncel fiyatlar ve bilgiler internette

Tel firga: www.isc-gmbh.info sayfasinda gorilebilir.

Tas, metal, aliminyum, vs. gibi malzemeleri
temizlemek igin

10. Bertaraf etme ve geri kazanim
Sikma burglan:

Gesitli aksesuar parcalarin baglanmasina yarayan Nakliye esnasinda hasar gérmesini dnlemek icin alet

gesitli bilyiklikteki burglar. 6zel bir ambalaj iginde gonderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri

Frezg uclari: . kazanim prosesinde iglenerek hammaddeye

Plastik ve ahsap, yumusak metal malzemelerin donistardlebilir.

frezelenmesi uygulamasinda kullanilir Nakliye ve aksesuarlan émegin metal ve plastik gibi

cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
Mandren anahtari o parcalar 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
Aksesuar pargalarin montaji igin sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yonetimlerden égrenebilirsiniz!

9. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme ¢alismasina baslamadan once fisi
prizden ¢ikarin.

9.1 Temizleme

@ Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
govdesini mimkin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
disuk basingh hava ile tfleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Aleti duzenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme isleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu
temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine
zarar verir. Aletin icine su girmemesine dikkat
edin.
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. ¢ @ dichiarala
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@ Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmuill!

GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG tber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfiir auch einer
Ruicknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefiigte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajow UE
Zabrania si¢ wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbidrki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidiowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezagcego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepértarea lui in conformitatea cu legea nationald
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.
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Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbpnAiTE eneKTpUYecky ypeay B AOMaLLHNA GOKMYK.

CvrnacHo EBponeiickarta avpektuea 2002/96/EC 3a eneKTpuyeckn n eneKTPOHHM CTapu ypeam n
NPeBpPbLIAHETO i1 B HALMOHAMNHO NpaBo, yNoTpebABaHUTE eNeKTpUYecki ypeau TpAbBa Aa ce npeaasat
pasfesniHo cbbpaHy 1 B CbobpaseH ¢ OKOMHaTa cpeia NyHKT 3a OMoi30TBOPABAHE Ha OTMaAbLy.

AnTepHaTMBa Ha nokaHaTa 3a 06paTHO M3rpallaHe ¢ Len peLmknmpaHe:

Co6CTBEHNKBT Ha eNeKTpoype/a e aNTepHaTUBHO 3a/Ib/KEH BMECTO Aa r'o U3npaTu 06paTHo, Aa
cbaencTea 3a CboB6Pa3HOTO My OMON30TBOPABAHE B Cyyaii Ha 0TKas OT co6CTBEeHOCTTa. 3a uenTta
CTapuAT ype/ MoXe Aa Ce NpejoCTaBu 1 Ha CbbupaTeneH NyHKT, KOWTO U3BbPLUBA OTCTPaHABaHE Mo
cMucbna Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMMKA 1 3akoHa 3a oTnafbLmTe. ToBa He ce OTHacA [0
I'Ipl/lﬁaBeHI/I KbM CTapuTe ypeau 4actum U NnOMOLLUHKM cpeacTea 6€3 en. CbCTaBHU YacTu.

Movo ya xwpeg g EE
Mn MeTATE NAEKTPIKEG OUCKEUEG OTA OIKIAKA amoppippata.

ZUppwva pe v Odnyia 2002/96/EK yla HETAXEIPLOPEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUCKEUEG Kal
Yla TV HeTATPOTM 0 EBVIKO AiKalo TIPEMEL VO CUYKEVTPMVOVTAL XWPLOTA TA NAEKTPIKA epyaAeia Kat
Va avaKuKAGvovTaL.

EVAAAQKTIKY) AUOT) QVAKUKAWONG QVTi ETUOTPOPNS

O 1BOKTTNG TG NAEKTPIKAG OUCKEUNG UMTOXPEOUTAL EVAAAAKTIKG, AVTi va ETIOTPEYPEL TN CUOKEUN, va
OoupBAAEL 0TV OWOTY dLABECT Oe MEPIMTWON TIoU deV XPELAZETAL TTAEOV TN CUCKEUT|. H HETAXEIPIONEVT
ouokKeun propei va rapayxwpnBei oe Yrmpeoia andoupong n oroia Ba ekTEAETEeL TNV dldBeon Tou
TPOIOVTOG CUPPWVA PE TIG EBVIKEG TIPOBLAYPAPES AVAKUKAWONG KAl AMOPPIUHATWY. Agv
oupnepthapBavovTal Ta e§apmpaTa 1) BondnTika e£ap  TUATA TWV PETAXEIPIOUEVWV CUOKEUMY XWPIg
NAEKTPIKA TUAMATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yénetmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniistiim Alternatifi:

Kullaniimis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, ydonetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri dontisim merkezlerine vermekle yukiumludur. Bunun igin kullanilmis cihaz,
ulusal déntsiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin artilmasini saglayan kullaniimis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
dricklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobw oraz
6 1, nawet we )
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

®

sau iplit iei si a hartiilor insofi a
produselor, chiar i numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHeTo Wk PA3MHOXABAHETO MO APYT HAUMH Ha
[OKYMEHTaLWA 1 NPUAPYXaBaLW AOKYMEHTM Ha MPOAYKTU Ha, A0pH 1
KaTo U3BaaKa, ce AoNycKa camo C U3PUYHOTO paspeleHue Ha ISC
GmbH.

H avatOreon i GAAN avanapaywyr TEKINPLOGEWY KAl GUVOSEUTIKGV
QUAGSIWY TWV TIPOTOVT®Y TG ETAIPEIAG, KN KAl OE
QMOONIACHATA, EMITPENETAL HOVO HETA ATTd PNTH AYKPLON NG
etapeiag ISC GmbH.

@

Urdinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onay! alinmak sartiyla serbesttir.

Technische Anderungen vorbehalten

Zastrzega si¢ wprowadzanie zmian technicznych
Se rezerva dreptul la modificari tehnice.
3anassa ce NPaBOTO 3a TEXHUYECKN MPOMEHN

O KATaoKevaoTq Slatpel To SKaiwpa TEXVIKGV aAAaymv

@ 6 6 @ 0 0

Teknik degisiklikler olabilir
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na

wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna

obowiazywa w momencie przejscia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez

klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnier gwarancyjnych jest prawidiowa

konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcia obslugi oraz uzytkowanie zgodne

2 przeznaczeniem.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu rowniez uprawnienia

gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.

Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec Iub w kraju
jako

Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécié sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obsiug Klienta lub pod podany ponize] adres
serwisu technicznego.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugdm sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles c& va stam si la telefon cu pléacere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuitd pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si sigurantd, intrarea corpurilor strdine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente strdine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

3. Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumparérii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doud saptdmani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duraté de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesad schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

4. Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionatd mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o altd dovada de cumparare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu plécere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugdm aparatul la adresa noastra service.
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OOHKYMEHT 3A rAPAHLUMUA

YBamaeMu KIMeHTH,

HawWMTe NPOAYKTU MOAJ/IEKAT HA CTPOT KAYECTBEH KOHTPOJI. B Ciyyai, Ye Bbrpexu ToBa B 4aAeH MOMEHT TO3K
ypep He paboTu 6e3ynpeyHo, M3KasBame ChKaNEHUETO CU U BU MO/IMM, Aa Ce 06bPHETE KbM Hawara
CepBu13Ha C/yK6a Ha MOCOYEHIA Ha TasK rapaHLMoHHa KapTa agpec. C yA0BoaCTBUE cMe Ha Bale
PasmoNoKEeHUe 1 Mo TenedoHa Ha MOCOYEHNs TenedoHeH HOMep B Cepaiaa. 3a NPeAsBABAHETO Ha
NPETEHLMUTE MO OTHOLLEHWE Ha rapaHUWATa e B CU/Ia CNIeAHOTO:

1. Tesu rapaHUMOHHW YCNOBUA YPeXmaaT AOMbAHUTENHU rapaHLIMOHHK yCcayri. BalumMTe 3aKOHHM nNpasa npu
HEe/I0CTaTbLM Ha NpecTaluATa He GUBAT 3acerHaTi OT Tasu rapaHuWA. Halwata rapaHuMoHHa ycnyra e
6e3nnaTHa 3a Bac.

2. TapaHuMOHHaTa ycnyra ce pasnpocTupa U3KIHUTENHO BbPXY Ae(EKTH, KOMTO Ce Ab/KaT Ha AedeKTn B
CypoBMHaTa MK NPOU3BOACTBEHM AedEeKTU 1 Ce orpaHMyaBa A0 OTCTpaHABaHe Ha Te3n fedeKTu, pecn.
[0 noAMAHa Ha ypeaa. Mons, o6bpHeTe BHUMaHWe Ha TOBa, Ye HallMTe ypeau CbriacHo
npeAHa3Ha4YeHNeTo He ca KOHCTPYMPaHU 3a NPOMULLIEHA, 3aHAATHUICKA MU MHAYCTPUanHa ynotpeba.
apaHLMOHeH J0roBop Mpu TOBA He CEe CKII0YBA, KOraTo ypeabT Ce U3M0/3Ba B MPOMULLIEHH,
3aHAATYMIACKM UM MHAYCTPUAIHU NPEANPUATUA, KAKTO U NPU PaBHOCTOMHM Ha TAX AelHocTu. OT Hawarta
rapaHuua ce U3KKYBaT CbLUO Taka AOMB/IHUTEIHU YCIYTK 3a TPAHCMOPTHU LWeTH, LWeTu nopagun He
C'b6ﬂ|0p,aBaHe Ha ynbTBaHETO 3a MOHTaXa Wau Bb3 OCHOBA Ha He npeLlum3Ha nHcTanauusa, He
cbblofaBaHe Ha ynbTBaHETO 3a ynoTpeba (KaTo Hanp. nopaau CBbp3BaHe KbM HENOAXOAALLO
©/IeKTPUYECKO HamnpexeHe UK BUf TOK), rpy6u MAK HeNOAXOAALLM 3a LieNTa NPUOKeHUaA (KaTo Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeja Uin U3nosi3BaHe Ha He NO3BOJIEHWU MHCTPYMEHTHM 3a ynoTpeba uam obopyasaHe),
He crnasBaHe Ha pasrnopea6uTe 3a NOAAPBIKKA 1 6e30NaCHOCT, HaBIM3aHe Ha YyM/y Tena B ypeja (Kato
Hanp. NACHK, KaMbHU MK Npax), ynoTpeba Ha cuna UK Yy au HaMecu (KaTo Hanp. WeTH, NoayYeHn Ypes
najiaHe) KaKkTo 1 nopaau o6u4atHOTO n3xabasaHe Npu ynoTpebara.

MpaBoTo 3a rapaHLua U3Thua, KoraTo Mo ypesa Beye ca 611 M3BBPLLIEHN HAMECH.

3. lapaHLMOHHWAT Nep1oA e 2 roAnHK 1 3anoyBa OT AaTaTa Ha MoKymnKa Ha ypeaa. FapaHUMOHHUTE npasa
TpA6Ba Aa ce NPeAABAT NPEAN U3TUYaHE Ha rapaHLMOHHUA NEPUOA B PAMKUTE Ha [iBE CEAMULM, CNEA,
KaTo CTe OTKPUAM AedekTa. [peAAaBABAHETO Ha rapaHLMOHHUTE NpaBa Ced N3TyaHe Ha rapaHUMoHHNA
Nep1og, e U3KioyeHo. MonpasKaTa MK NoAMAHAaTa Ha ype/a He BOAW /0 YAb/KaBaHe Ha rapaHLMOHHUA
Nep1OZ, KaKTO U C Taau ycayra 3a ypeaa Uin 3a eBeHTYaIHU MOHTUPaHW Pe3epPBHU HacTu He 3arnoyBa HoB
rapaHLUMOHEH neproA. ToBa BarM ChLIO U NPU U3NON3BAHE Ha CEPBU3HM YC/yTW Ha MACTO.

4. 3anpepassaBaHeTo Ha BaleTo rapaHUMOHHO NpaBo, MOANA, uanparerte AedeKTHUA ypea Ha NOCoYeHUs no-
pony agpec 6e3 3annallaHe Ha NOLLEeHCKa TaKca. MPUNoKeTe KBUTAHLMATA B OPUrMHAN UK ApYr
yA0CTOBepABaLL, NOKyNKaTa IOKYMEHT ¢ aata. Mons, 3atosa nasete go6pe KacoBua 60H KaTo
floka3aTtenctso! Mosis, onuiueTe HU NpuyMHaTa 3a peknamaLuaTa Bb3MOKHO Hait-TOYHO. AKO AedeKTbT
Ha ype/a e BKIIOYEH B HallaTa rapaHLMOHHa ycayra, BegHara Lie nosy4ute o6paTHo nonpaseH Uan HOB
ypea.

Pa3a6upa ce, B 3aMAHa Ha Bb3CTaHOBABAHETO Ha Pa3XOAMTE HUE C Y/0BO/ICTBUE OTCTPaHABaME ChLO U
AedeKTu Mo ypeaa, KOMTO He Ca UK Beue He ca BK/IIOYEHW B 06XBaTa Ha rapaHumuaTa. 3a Lenta, Mons,
u3npateTe ypeJa Ha HalWA ajpec B CepBr3a.
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EITYHzH

AELOTIUN TIEAATION, A§LOTIHE TIEAATN,

Ta TpoidvTa Hag UTTOKEIVTAL OE AUOTNPOUG EAEYXOUG TToloTNTAG. Edv tap 0Aa autd kamote dev
AetToupynoouv agoyda, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 060G TIAPAKAAOUKE VA AOTAVOEITE TIPOG TO TUNHAUAG
E&urmpétnong MeAatwv, ot SlevBuvon Tov avapepeTe o€ auTn TNV €yyunan. Euxapiotwg oag Bondoupe
KAl TNAEDWVIKWG OTOV APLOKO TIOU AVADEPETE TILO KATW. [a TNV KATIoXVoT TwV a&LoEWV £YyUnong loxUouv
Ta e&ng:

1. Autoi ot 6pol eyyUnong pubuifouv POcHETEG TAPOXES EYYUNONG. ATtO TNV £yyUnon autr dgv Biyovtal ot
VOUIHES AELWOELG 0ag Yia eyyUnon. H rtapoxrn Tng eyyunong Hag eivat yia oag Swpedv.

2. H eyyUnon KaAUTITEL ATIOKAEIOTIKA Kal HOVO BAABEG TTOU 0PEIAOVTAL OE EAATTWHATA UAKWYV 1)
TIapaywyng Kat epLopifovTal oTnV arnokatacTacn auTwy TWV EAATTWHATWY 1} TNV aVTIKATAoTAoT TG
OUOKeUNG. MapakaAoUpE va TIPOCEEETE WG OL CUOKEVEG Hag SEV TipoopidovTal yia T Blopnxavia,
BloTeXVia KaL TNV EMAYYEAUATIKT Xprion. [a To Adyo auTo dev upiotatat cupBacn eyyunong oe
TIEPIMTWON XPrIONG TNG GUCKEUNG 0T Blopnxavia, BoTexvia, yla emayyeAUaTiko 1) GAAO Ttapdpolo
OKOTIO. ATIO TNV £YYUNOT| Hag arokAgiovTat épav ToUTou anmodnuwoelg yia BAAReS HeTapopdg, BAARES
O0PENONEVEG OE U TrPNon TG Odnyiag cuvappoAdynong, 1 oe eaaAdévn eykataoTaon, Un Thpnon
g Odnyiag xpriong (m.x. ouvdeon o€ AdBog Tdon SIKTUOU 1) £i50G PEUHATOG), KATAXPENOTIKY 1) XL 0PI
Xpnon (.. urepdOPTWON 1} XPrion Hn EYKEKPIUEVWY AVTAAAAKTIKWY EPYAAEIWV 1} EEAPTNHATWV), un
mpnon Twv Yrodei§ewv ouvtripnong kat acdpaAeiag, i0050G EEVWV AVTIKEWEVWY 0T CUOKELT (OTIWG
TL.X. GupOG 1) okdvn), xperion Biag 1) eEwTepIkY enidpacn (dnwg T.X. BAARES amnd mTwon) kabwg Kat BAAReES
TI0V opeidovTal o€ Kotvr) pBopd.

H a&iwon eyyvnong eKTIMTEL o€ TIEPIMTWOT TIOU £Ytvav 1én EEVe EMEUBATELS 0TI CUOKELT.

3. H &idpkela Tng eyyunong avépxetal o€ 2 €t Kat apxidet amno v nuepopnvia ayopdg tng ouokeung. Ot
a€lOELG EYYUNONG TIPETIEL VA KATIOXUOOUV TIpIV TNV TIAP0S0G TNG TIPoBECHALS TNG £yyUnong eviog Vo
eBSopAdwy amod TNV SlamicTwor Tou EAATTWHATOG. ATIOKAEIETAL 1) KATIoXUON a§lwoewV gyyunong HeTa
NV ndpodo g mpobeopiag TnG eyyunong. H emokeun 1j n avtikataoTaon Tng CUCKEUNG Sev
ouvemndyetal oUTE TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £yyUnong oUTe TNV évapgn véag mpobeopiag
£YyUnong yla Tn CUOKEUN 1} Ta evEeXOUEVWG TOTIOBETNBEVTA eEapTrpata. To iSlo .oxVel kat oe
TiepinTwon o€pPIg i TOTIOU.

4. Ta v Kkatioxuon g agiwong Tng £yyUnong oag MApakaAoUKE Va HaG ATIOCTEIAETE T CUOKEUT, XWPIig
EMPBAPUVOT) PG HE TAXUSPOUIKA TEAN, OTNV TILO KATW avapepopevn Slevbuvon. Mn Eexaoete va
EMOUVAYETE TO TIPWTOTUTIO TNG ATIOSEIENG AYOPAG 1) AAAO LIOXVOV ATOSEIKTIKG ayopds. IMa To Adyo autd
00g TIAPAKAAOUHE Va GUAAEETE KOAA TNV amOSEIEN Tou Tapeiou! MapakaloUpe EMioNG va pag
TIEPLYPAPETE TNV aLTial Yla TV Slapaptupia 6ag 600 Tio avaAuTikd yivetat. Edv To eAdTTwua Mg
OUOKEUNG 600G KAAUTITETAL ATtO TNV £yyUnon Hag, eite Ba oag emotpadei TaxUTATA N ETIOKEVATHEVN
OUOKeUN 0ag, eite Ba AABETE pia vEa oUoKeLN.

Duoikd eMOKEVAJOUE EVXAPIOTWG EVAVTL APOLPNG KAl EAATTWHATA OTN CUOKEUT) 004G TIOU S€V KAAUTTTOVTAL 1)

Sev KaAuTTTovTal TTAEOV amd TV eyyunon. Ma To okomo autd oag APAKAAOUHE VA ATIOCTEIAETE TN CUOKEUT
oag ot Slevbuvon Tou TUNUATOG Hag Yia EEurmpétnon MeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Musterimiz,

Urtinlerimiz retim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde galigmadiginda ve bozuldugunda bu durumdan gok lizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihaz
Garanti Belgesinin alt bolimiinde agiklanan Servis Hizmetlerine géndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak igin asagidaki kurallar gegerlidir:

1. Bu Garanti kosullar ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler lcretsizdir.

2. Garanti kapsamina sadece malzeme ve lretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirilmesi ile sinirhdir.
Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini lutfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistirimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tiirline baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asiri
yiiklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), bakim ve giivenlik talimatlarina riayet
ediimemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin i¢cine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagl olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir.

Alet/cihaz izerinde herhangi bir ¢alisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

3. Garanti slresi 2 yildir ve garanti stiresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti siiresi doimadan iki hafta nce bildirilmelidir. Garanti stresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistirilmesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar igin yeni bir
garanti stiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

4. Garanti hakkindan faydalanmak igin arizali aleti, génderi licreti gdndericiye ait olmak tizere asagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldi§iniz tarihi belirten orijinal fisi veya bagka bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa fisini belgelemek igin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkiin oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant istiresi dolan arizalar Gcreti karsiiginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize gonderin.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir lhnen auch telefonisch tber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfiigung. Fiir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist firr Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerétes beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemaf nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Téatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschdden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemasen, tiblichen
VerschleiB ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betrégt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer Verldngerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches libersenden Sie bitte das defekte Gerét portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fiigen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerét zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH * EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 * Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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BMG 135 Kit SPK5:

Anleitung

o Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info

(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort

Welcher Fehler ist aufg

eten (

A be): Art.-Nr.: I.-Nr.:

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
e beschreiben uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerates als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht*
oder ,,Gerat defekt” verzdgert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o
Garantie: JA [

NEIN ]

Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift

JA/NEIN sowie K Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

und Art.-Nr. und I.-Nr.

)

EH 12/2008 (01)



